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767549-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione di strade e autostrade — Kontynuacja projektowania i budowa
drogi ekspresowej S19 na odcinku od wezta Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno —
poprzednio Iskrzynia (bez wezta) dt. ok. 12,5 km

OJ S 215/2026 05/11/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Skarb Panstwa Generalny Dyrektor Drog Krajowych i Autostrad ul. Wronia 53,
00-874 Warszawa, Prowadzgcy postepowanie: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i
Autostrad Oddziat w Rzeszowie 35-959 Rzeszow, ul. Legionéw 20
E-mail: sekretariatrzeszow@gddkia.gov.pl
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Kontynuacja projektowania i budowa drogi ekspresowej S19 na odcinku od wezta
Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno — poprzednio Iskrzynia (bez wezta) dt. ok. 12,5 km
Descrizione: W ramach zamowienia nalezy kontynuowacé projektowanie (w tym ewentualna
optymalizacja w zakresie rozwigzan projektowych ujetych w Projekcie Budowlanym) drogi
ekspresowej S19 od wezta Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno — poprzednio Iskrzynia
(bez wezta) o dtugosci okoto 12,5 km, na odcinku od km 45+365,40 do km 57+900
(odpowiada 57+897,54 wg. Projektu Budowlanego) i wykonac: « budowe drogi ekspresowej o
przekroju 2x2, szerokosci pasa 3,5 m, szerokosci pasa awaryjnego 2,5 m i 5 m pasa
dzielgcego; * rozebranie nieodebranych przez Zamawiajgcego elementow obiektow
inzynierskich oraz innych robot wykonanych przez poprzedniego wykonawce,
wyszczegolnionych w inwentaryzacji wykonanych robét. Dopuszcza sie ich ponowne
wykorzystanie po uprzednim wykonaniu badan sprawdzajgcych, akceptacji Inzyniera
Kontraktu oraz Zamawiajgcego; ¢ drogowe obiekty inzynierskie; ¢« przebudowe istniejgcych
drog w zakresie kolizji z trasg S19; « dodatkowe jezdnie obstugujgce teren przylegty; ¢
utwardzenie terenu na potrzeby utrzymania; ¢ infrastrukture dla pieszych i rowerzystéw;
urzgdzenia ochrony srodowiska w tym przejscia dla zwierzat; « ekrany akustyczne,
przeciwol$nieniowe; ¢ infrastrukture dla potrzeb obiektéw zlokalizowanych w ciggu drogi
ekspresowej w tym: sieci energetyczne zasilajgce i oswietleniowe, sieci wodociggowe, sieci i
urzgdzenia oczyszczajgce scieki sanitarne, kanalizacje deszczowg wraz z urzgdzeniami
podczyszczajgcymi, przepompownie wody i sciekow, kanaty technologiczne i inne; °
przebudowe kolidujgcych urzgdzen i sieci istniejgcej infrastruktury podziemnej i nadziemnej —
wyburzenia budynkéw i budowli; « oznakowanie drogi i urzgdzenia bezpieczenstwa ruchu
drogowego; * system zarzgdzania ruchem; « kanaty technologiczne; * nasadzenia zieleni; °
inne prace o charakterze przygotowawczym, pomochiczym i porzgdkujgcym; * usuniecie z
terenu budowy i utylizacje wszelkich zidentyfikowanych ros$lin bedgcych inwazyjnymi
gatunkami obcymi, w tym rosliny inwazyjnej IGO — rdestowca japonskiego oraz
zabezpieczenia robdt statych realizowanych w ramach zamowienia przed destrukcyjnym
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dziataniem roslin inwazyjnych wystepujgcych na nieruchomosciach sgsiadujgcych z inwestycjg
m.in. w korycie rzeki Rosielna; * usuniecie z terenu budowy i utylizacja zidentyfikowanych we
wczesdniej opracowanej dokumentacji odpadow. Warto$¢ zamowienia powyzej 5 404 000 euro
Zamawiajgcy zastrzega obowigzek osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych
zadan, tj. nawierzchni trasy gtéwnej tgcznie z wytworzeniem i wbudowaniem oraz wykonanie
pozostatych warstw konstrukcji nawierzchni powyzej gruntu rodzimego (wykop) lub
nasypowego (nasyp), z wytgczeniem dostaw materiatéw i ustug. W odniesieniu do kluczowych
zadan zastrzezonych do osobistego wykonania przez Wykonawce, Wykonawca nie moze
powotywac sie na zdolnosci podmiotu udostepniajgcego zasoby, na zasadach okreslonych w
art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, w celu wykazania spetniania odnosnych warunkéw udziatu w
postepowaniu.

Identificativo della procedura: d261b6aa-1610-4b5f-9998-2ae560527¢c11

Identificativo interno: O/RZ.D-3.2410.1.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

Caratteristiche principali della procedura: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktérej
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych (. tzw. procedure odwrécong).
2. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z Ofertg oswiadczenie o nie podleganiu
wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ). 3. W przypadku wspodlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ skfada kazdy z Wykonawcow. Oswiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuaciji
podmiotéw udostepniajgcych zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, sktada JEDZ dotyczace takze
tych podmiotéw w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na ich zasoby. 5. W zakresie
,czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji
alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A-D) w czesci
IV JEDZ. 6. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawce w
stosunku do ktérego zachodzg okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych
mowa w §2 ust. 1 pkt 1)-7) rozporzgdzenia MRPIT z dnia 23.12.2020 w sprawie podmiotowych
srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgdac
zamawiajgcy od wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego w niniejszym ogtoszeniu. 8. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami RP zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w §4 rozporzgdzenia, o ktérym mowa w pkt. 7 powyzej. 9.
Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby
zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkoéw dowodowych dotyczgcych tych
podmiotéw zgodnie z §5 rozporzadzenia, o ktbrym mowa w pkt. 7powyzej. 10. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamoéwien, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy
Prawo zamdwien publicznych w zakresie opisanym w SWZ. 11. Zamawiajgcy przewiduje
mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 257
ustawy Prawo zaméwien publicznych. 12. Dla przedmiotowego zamdéwienia Zamawiajgcy nie
przeprowadzit wstepne konsultacje rynkowe. 13. Realizujgc obowigzek, o ktébrym mowa w art.
24 ust. 6 ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistow (Dz. U. 2024 poz. 928),
informujemy, ze w Generalnej Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad funkcjonuje ,Wewnetrzna
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procedura dokonywania zgtoszen naruszen prawa i podejmowania dziatan nastepczych”.
Celem wprowadzenia procedury jest umozliwienie dokonywania zgtoszeh osobom fizycznym,
ktére uzyskaty informacje o naruszeniu prawa w Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i
Autostrad w kontekscie zwigzanym z pracg. Przekazanie rzetelnego zgtoszenia pozwoli
wykry¢ naruszenie prawa oraz podjg¢ wtasciwe dziatania nastepcze, przyczyniajgc sie do
poprawy funkcjonowania Urzedu. Szczegdtowe informacje dotyczgce sposobéw dokonywania
zgtoszen wewnetrznych oraz funkcjonowania procedury dostepne sg na stronie internetowej
Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i Autostrad w zakfadce ,procedura zgtoszen
wewnetrznych".

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45233100 Lavori di costruzione di strade e autostrade
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica, 45100000 Lavori di
preparazione del cantiere edile, 45221000 Lavori di costruzione di ponti e gallerie, pozzi e
sottopassaggi, 45231000 Lavori di costruzione di condutture, linee di comunicazione e linee
elettriche, 45316000 Lavori di installazione di sistemi di illuminazione e di segnalazione,
71332000 Servizi di ingegneria geotecnica, 71330000 Vari servizi di ingegneria, 45233120
Lavori di costruzione di strade, 45112000 Lavori di scavo e movimento terra, 45233000 Lavori
di costruzione, di fondazione e di superficie per autostrade e strade, 45111200 Lavori di
preparazione del sito e sgombero, 45111300 Lavori di smantellamento, 45233200 Lavori di
superficie vari, 45112710 Lavori di architettura paesaggistica per aree verdi, 45231220 Lavori
di costruzione di gasdotti, 45231223 Lavori sussidiari di distribuzione del gas, 45232452
Lavori di drenaggio, 45232451 Lavori di drenaggio e di superficie, 45231110 Lavori di posa di
tubature, 45232130 Lavori di costruzione di tubature per la conduzione di acqua piovana,
45232440 Lavori di costruzione per tubazioni di scarico, 45232150 Impianti associati a reti di
distribuzione idrica, 34922100 Segnaletica orizzontale, 44423400 Segnaletica e articoli affini,
45233140 Lavori stradali, 32570000 Apparecchiature per comunicazioni, 45111000 Lavori di
demolizione, di preparazione del sito e sgombero

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: wojewddztwo podkarpackie

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu
Platformy. Wykonawca musi posiadac bezptatne konto na Platformie. Wymagania techniczne:
staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s;
komputer klasy PC lub MAC o konfiguracji: pamie¢ RAM min 8GB, procesor dwurdzeniowy o
taktowaniu min. 2,4 GHz, jeden z systeméw operacyjnych MS Windows, Mac OS, Linux z
aktualnym wsparciem technicznym producenta (sugerowane nie starsze niz 3 lata od daty
wszczecia postepowania); dowolna przegladarka internetowa sugerowane najnowsze wersje:
Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera; wigczona obstuga JavaScript; zainstalowany program
obstugujgcy stosowane przez Wykonawce formaty plikow (np. Acrobat Reader dla plikow w
formacie ,pdf’). Dokumentacja postepowania dostepna jest na Platformie. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w pkt 14 Tomu | SWZ. 2. Zamawiajgcy wymaga, aby prace projektowe
i Roboty wraz z uzyskaniem decyzji o pozwoleniu na uzytkowanie zostaty ukonczone w
terminie nie dtuzszym niz 29 m-cy od daty zawarcia umowy. Do czasu realizacji Robot nie
wlicza sie okresow zimowych (tj. od 01 grudnia do 31 marca). Do czasu objetego
projektowaniem wlicza sie okresy zimowe (tj. od 01 grudnia do 31 marca). 3. Wykonawca
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zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na kwote
stanowigcg 10 % ceny brutto podanej w ofercie. 4. Zamawiajgcym dopuszcza mozliwosé
udzielenia zaliczki w wysokosci od 1% do 10 % wartosci umowy brutto i wowczas bedzie zgdat
wniesienia zabezpieczenia zaliczki.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i
pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i
pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) i pkt 3
w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2) lit. a) ustawy Prawo zamdéwien publicznych
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt
2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy
Prawo zaméwien publicznych
Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamodwien publicznych
Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Prawo zamowien publicznych
Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych
Cessazione di attivita: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Prawo zamowien publicznych
Grave illecito professionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Prawo zamowien publicznych
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy Prawo zamowien publicznych
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i g) i pkt 2 ustawy Prawo zaméwien
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publicznych Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art.
108 ust. 2 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Kontynuacja projektowania i budowa drogi ekspresowej S19 na odcinku od wezta
Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno — poprzednio Iskrzynia (bez wezta) dt. ok. 12,5 km
Descrizione: W ramach zamowienia nalezy kontynuowacé projektowanie (w tym ewentualna
optymalizacja w zakresie rozwigzan projektowych ujetych w Projekcie Budowlanym) drogi
ekspresowej S19 od wezta Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno — poprzednio Iskrzynia
(bez wezta) o dtugosci okoto 12,5 km, na odcinku od km 45+365,40 do km 57+900
(odpowiada 57+897,54 wg. Projektu Budowlanego) i wykonac: « budowe drogi ekspresowej o
przekroju 2x2, szerokosci pasa 3,5 m, szerokosci pasa awaryjnego 2,5 m i 5 m pasa
dzielgcego; * rozebranie nieodebranych przez Zamawiajgcego elementéw obiektow
inzynierskich oraz innych robét wykonanych przez poprzedniego wykonawce,
wyszczegolnionych w inwentaryzacji wykonanych robét. Dopuszcza sie ich ponowne
wykorzystanie po uprzednim wykonaniu badan sprawdzajgcych, akceptacji Inzyniera
Kontraktu oraz Zamawiajgcego; * drogowe obiekty inzynierskie; « przebudowe istniejgcych
drég w zakresie kolizji z trasg S19; « dodatkowe jezdnie obstugujgce teren przylegty; ¢
utwardzenie terenu na potrzeby utrzymania; « infrastrukture dla pieszych i rowerzystéw; «
urzgdzenia ochrony srodowiska w tym przejscia dla zwierzat; « ekrany akustyczne,
przeciwol$nieniowe; ¢ infrastrukture dla potrzeb obiektéw zlokalizowanych w ciggu drogi
ekspresowej w tym: sieci energetyczne zasilajgce i o$wietleniowe, sieci wodociggowe, sieci i
urzgdzenia oczyszczajgce $Scieki sanitarne, kanalizacje deszczowg wraz z urzgdzeniami
podczyszczajgcymi, przepompownie wody i Sciekow, kanaty technologiczne i inne; °
przebudowe kolidujgcych urzgdzen i sieci istniejgcej infrastruktury podziemnej i nadziemnej —
wyburzenia budynkow i budowli; « oznakowanie drogi i urzgdzenia bezpieczenstwa ruchu
drogowego; * system zarzgdzania ruchem; ¢ kanaty technologiczne; * nasadzenia zieleni; ¢
inne prace o charakterze przygotowawczym, pomocniczym i porzgdkujgcym; ¢ usuniecie z
terenu budowy i utylizacje wszelkich zidentyfikowanych roslin bedgcych inwazyjnymi
gatunkami obcymi, w tym rosliny inwazyjnej IGO — rdestowca japoriskiego oraz
zabezpieczenia robot statych realizowanych w ramach zaméwienia przed destrukcyjnym
dziataniem roslin inwazyjnych wystepujgcych na nieruchomosciach sgsiadujgcych z inwestycjg
m.in. w korycie rzeki Rosielna; * usuniecie z terenu budowy i utylizacja zidentyfikowanych we
wczesdniej opracowanej dokumentacji odpadow. Warto$¢ zamowienia powyzej 5 404 000 euro
Zamawiajgcy zastrzega obowigzek osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych
zadan, tj. nawierzchni trasy gtéwnej tgcznie z wytworzeniem i wbudowaniem oraz wykonanie
pozostatych warstw konstrukcji nawierzchni powyzej gruntu rodzimego (wykop) lub
nasypowego (nasyp), z wytgczeniem dostaw materiatéw i ustug, W odniesieniu do kluczowych
zadan zastrzezonych do osobistego wykonania przez Wykonawce, Wykonawca nie moze
powotywac sie na zdolnosci podmiotu udostepniajgcego zasoby, na zasadach okreslonych w
art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, w celu wykazania spetniania odnosnych warunkéw udziatu w
postepowaniu.
Identificativo interno: O/RZ.D-3.2410.1.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
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Classificazione principale (cpv): 45233100 Lavori di costruzione di strade e autostrade
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica, 45100000 Lavori di
preparazione del cantiere edile, 45221000 Lavori di costruzione di ponti e gallerie, pozzi e
sottopassaggi, 45231000 Lavori di costruzione di condutture, linee di comunicazione e linee
elettriche, 45316000 Lavori di installazione di sistemi di illuminazione e di segnalazione,
71332000 Servizi di ingegneria geotecnica, 71330000 Vari servizi di ingegneria, 45233120
Lavori di costruzione di strade, 45111000 Lavori di demolizione, di preparazione del sito e
sgombero, 45112000 Lavori di scavo e movimento terra, 45233000 Lavori di costruzione, di
fondazione e di superficie per autostrade e strade, 45111200 Lavori di preparazione del sito e
sgombero, 45111300 Lavori di smantellamento, 45233200 Lavori di superficie vari, 45112710
Lavori di architettura paesaggistica per aree verdi, 45231220 Lavori di costruzione di gasdotti,
45231223 Lavori sussidiari di distribuzione del gas, 45232452 Lavori di drenaggio, 45232451
Lavori di drenaggio e di superficie, 45231110 Lavori di posa di tubature, 45232130 Lavori di
costruzione di tubature per la conduzione di acqua piovana, 45232440 Lavori di costruzione
per tubazioni di scarico, 45232150 Impianti associati a reti di distribuzione idrica, 34922100
Segnaletica orizzontale, 44423400 Segnaletica e articoli affini, 45233140 Lavori stradali,
32570000 Apparecchiature per comunicazioni

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: wojewddztwo podkarpackie

5.1.3. Durata stimata
Durata: 29 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca musi wykazac¢: sredni roczny przychod za
ostatnie trzy lata obrotowe, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy, za ten okres
(na podstawie ,Rachunku zyskéw i strat” pozycja ,Przychdd netto ze sprzedazy produktéw,
towarow i materiatow” lub ,Przychdd netto ze sprzedazy i zrbwnane z nimi”) w wysokosci nie
mniejszej niz 350 000 000,00 PLN. Warto$ci podane w dokumentach w walutach innych niz
wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢: - dla ,przychodu” - wedtug sredniego kursu
NBP na dzien zakohczenia roku obrotowego. W przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia, spetnienie warunku w zakresie sytuacji
ekonomicznej Wykonawcy wykazujg tgcznie. W celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu Wykonawca sktada: cze$¢ sprawozdania
finansowego — rachunek zyskow i strat, w przypadku gdy sporzgdzenie sprawozdania
wymagane jest przepisami kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, a jezeli podlega ono badaniu przez firme audytorskg zgodnie z przepisami o
rachunkowosci, rowniez odpowiednio ze sprawozdaniem z badania sprawozdania
finansowego, a w przypadku Wykonawcow niezobowigzanych do sporzgdzenia sprawozdania
finansowego, innych dokumentdéw okreslajgcych w szczegdlnosci przychody oraz aktywa i
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zobowigzania — za okres nie dtuzszy niz ostatnie 3 lata obrotowe, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — za ten okres

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca musi wykazac: Posiadanie srodkow
finansowych lub zdolnosci kredytowej w wysokosci nie mniejszej niz 100 000 000,00 PLN
Wartosci podane w dokumentach w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego
nalezy przeliczy¢: - dla posiadanych ,$rodkéw finansowych/zdolnosci kredytowej” - wedtug
Sredniego kursu NBP na dzien wystawienia dokumentu. W przypadku Wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, spetnienie warunku w zakresie sytuacji finansowej
Wykonawcy wykazujg tgcznie. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw
udziatu w postepowaniu Wykonawca skfada: informacje banku lub spoétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych $rodkéw finansowych lub
zdolnos$c¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca musi wykazac sie wiedzg i doswiadczeniem,
w wykonaniu (zakonczeniu) w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert,
a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej: a) 1 zadania
polegajgcego na budowie lub przebudowie drdg lub ulic o klasie drogi lub ulicy min. GP
dwujezdniowej o wartosci robot co najmniej 200 000 000,00 PLN netto b) budowy lub
przebudowy 3 obiektow mostowych o obcigzeniu dla klasy A lub klasy |, ¢) budowy lub
przebudowy 2 obiektow mostowych o obcigzeniu dla klasy A lub klasy | i dtugosci catkowitej
obiektu co najmniej 50 m mierzonej pomiedzy skrajnymi dylatacjami obiektu, d) budowy lub
przebudowy 1 obiektu mostowego o obcigzeniu dla klasy A lub klasy | i rozpietosci
teoretycznej przesta co najmniej 50 m. Uwagi: Kazde wykazane zadanie moze jednoczesnie
potwierdzac spetnianie kilku z powyzszych warunkéw. Za droge Zamawiajgcy uzna droge w
rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (tj. Dz. U. z 2022 r., poz.
1693 ze zm.). Za ulice Zamawiajgcy uzna ulice w rozumieniu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie przepisow techniczno-budowlanych
dotyczgcych drég publicznych (Dz. U. z 2022 r., poz. 1518), wydanego na podstawie art. 7 ust.
2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane (Dz. U. z 2021 r. poz.
2351, 2 2022 r. poz. 88). Za droge lub ulice Zamawiajgcy uzna réwniez droge lub ulice w
rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych (Dz.U. z 2020 poz. 470 ze zm.). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna obiekt
mostowy w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (ij. Dz. U. z
2022 r., poz. 1693 ze zm.). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna rowniez obiekt mostowy w
rozumieniu uprzednio obowigzujgcego rozporzgdzenia Ministra Transportu i Gospodarki
Morskiej z dnia 30 maja 2000 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ drogowe obiekty inzynierskie i ich usytuowanie (Dz. U. z 2000 nr 63 poz. 735 ze
zm.).,Jako wykonanie (zakonczenie) zadania nalezy rozumieé wystawienie Swiadectwa
Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw realizowanych zgodnie z
warunkami FIDIC) lub podpisanie koncowego Protokotu odbioru robét lub rownowaznego
dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia).”
Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz
wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na dzien
wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw
realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu
odbioru robdét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktorych nie wystawia
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sie Swiadectwa Przejecia). W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw
udziatu w postepowaniu Wykonawca skfada: wykaz robot budowlanych wykonanych nie
wczesdniej niz w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz
podmiotéw, na rzecz ktérych roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowoddéw
okreslajgcych czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o
ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktorego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od
niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty Okres 10 lat,
o ktérym mowa powyzej liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per il controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca musi wskazaé osobe, ktora bedzie
uczestniczy¢ w wykonywaniu zaméwienia, legitymujgca sie kwalifikacjami zawodowymi i
doswiadczeniem odpowiednimi do funkcji, jaka zostanie jej powierzona. Wykonawca, na
funkcje wymieniong ponizej, wskaze osobe, ktérg musi mie¢ dostepng na etapie realizacji
zamowienia, spetniajgcg nastepujgce wymagania: osoba proponowana do petnienia funkcji
Kierownika Budowy wymagana liczba osob: 1 Doswiadczenie zawodowe: Minimum 12
miesiecy dodwiadczenia w okresie trwania rob6t budowalnych przy realizacji 1 lub 2 zadan
obejmujgcych budowe lub przebudowe lub nadzoér nad budowg lub przebudowg drég lub ulic
klasy min. GP dwujezdniowej o wartosci robot co najmniej 200 min PLN netto kazde na
stanowisku/stanowiskach: Kierownika Budowy lub Kierownika Robé6t Drogowych dla odcinka o
dtugosci min. 4 km lub Kierownika Robo6t Mostowych dla budowy lub przebudowy co najmniej
1 obiektu mostowego o obcigzeniu dla klasy A lub klasy | oraz rozpietosci teoretycznej przesta
co najmniej 50 m lub Inzyniera Kontraktu lub Inzyniera Rezydenta. Uwagi: Za okres trwania
robot budowlanych nalezy rozumie¢ okres od daty wpisu do Dziennika Budowy o rozpoczeciu
robét budowlanych do daty wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z
Subklauzulg 10.1 dla kontraktow realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub podpisania
konncowego Protokotu odbioru robét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w
ktorych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia). Za droge Zamawiajgcy uzna droge w
rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (tj. Dz. U. z 2022 r., poz.
1693 ze zm.). Za ulice Zamawiajgcy uzna ulice w rozumieniu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie przepisow techniczno-budowlanych
dotyczgcych drég publicznych (Dz. U. z 2022 r., poz. 1518), wydanego na podstawie art. 7 ust.
2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane (Dz. U. z 2021 r. poz.
2351, 2 2022 r. poz. 88). Za droge lub ulice Zamawiajgcy uzna réwniez droge lub ulice w
rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych (Dz.U. z 2020 poz. 470 ze zm.). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna obiekt
mostowy w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (ij. Dz. U. z
2022 r., poz. 1693 ze zm.). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna rowniez obiekt mostowy w
rozumieniu uprzednio obowigzujgcego rozporzgdzenia Ministra Transportu i Gospodarki
Morskiej z dnia 30 maja 2000 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ drogowe obiekty inzynierskie i ich usytuowanie (Dz. U. z 2000 nr 63 poz. 735 ze
zm.). Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach
innych niz wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na
dzien zawarcia Umowy/-6w na realizacje zadania/zadan wykazanego/wykazanych w ramach
warunku okreslonego w pkt 8.2.4.2. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce
warunkow udziatu w postepowaniu Wykonawca sktada: wykaz osob, skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za
Swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z

767549-2026 Page 8/12



informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych i doswiadczenia niezbednych do
wykonania zaméwienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Waga kryterium wynosi 60 %
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Przedtuzenie Okresu Gwarancji Jakosci na nastepujgce elementy: ekrany
akustyczne wraz z ich posadowieniem, instalacje zasilajgce, konstrukcje wsporcze Waga
kryterium wynosi 20 %
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Przedtuzenie Okresu Gwarancji Jako$ci na obiekty mostowe wraz z ich
wyposazeniem, tj. w zakresie: konstrukcji pomostu, konstrukcji dzwigaréw gtéwnych,
przyczotkow, filarow, tozysk, izolacji wodoszczelnych, zabezpieczenia przerw dylatacyjnych,
konstrukcji schoddéw i pochylni Waga kryterium wynosi 20 %
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://gddkia.eb2b.com.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://gddkia.eb2b.com.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w
wysokosci 8 000 000,00 PLN (stownie ztotych: osiem milionéw, 00/100 ).
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 30/11/2026 11:15:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’Europa occidentale
Luogo: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl.
Informazioni supplementari: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia terminu sktadania ofert
do dnia 29.03.2027 r.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Realizacja zamowienia podlega prawu
polskiemu, w tym w szczegolnosci ustawie z dnia 7.7.1994 roku Prawo budowlane, ustawie z
dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych.
2. Warunki realizacji umowy, dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkow zmian,
zostato zawarte w SWZ. 3. Wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na
podstawie stosunku pracy oséb wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w
zakresie realizacji zamowienia zostaty okreslone w SWZ — w szczegdlnosci w Tomie Il.
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo zamdwien publicznych (dalej:
ustawa Pzp), przystuguja $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale 1X ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia 0 zamowieniu oraz dokumentéw zamodwienia przystuguja
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. Srodki ochrony prawnej nie przystugujg
Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktdrym mowa powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich
niebedacych stronami uméw miedzynarodowych, o ktérych mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1 Pzp.
2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamodwienia w tym na
projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy
byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie powinno zawierac informacje, o
ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem
zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mdgt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito
przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne;j.
Kopie odwotania zamawiajgcemu nalezy przesta¢ za posrednictwem Platformy. Po zgtoszeniu
do postepowania nalezy w zakfadce ,Postepowania”, wybra¢ ,Moje postepowania” a
nastepnie wybraé niniejsze postepowanie oraz korzystajgc z zaktadki ,Pytania/informacije”,
polecenie ,Nowe/wystane” i nastepnie ,Dodaj pytanie/ komentarz” przekazac tres¢ odwotania
lub zatgczy¢ pliki. 6. Terminy wniesienia odwotania: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia przestania informaciji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia - jezeli informacja zostata przekazana przy uzycie srodkéw komunikacji
elektronicznej albo w terminie 15 dni - jezeli zostata przekazana w inny sposéb; 2) Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na Platformie; 3) Odwotanie wobec czynnos$ci innych
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niz okreslone w pkt. 1) i 2) powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 7.
Szczegodtowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy
Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby
Odwotawczej lub postanowienia Prezesa izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce
pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. — Prawo pocztowe
albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondenciji na terytorium innego
niz Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo
panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sadu lub
postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu
Najwyzszego.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Skarb Panstwa Generalny Dyrektor Drog Krajowych i Autostrad ul. Wronia 53,
00-874 Warszawa, Prowadzgcy postepowanie: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i
Autostrad Oddziat w Rzeszowie 35-959 Rzeszdw, ul. Legionow 20
Numero di registrazione: NIP: 8131106223
Localita: Rzeszow
Codice postale: 35-959
Suddivisione del paese (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariatrzeszow@gddkia.gov.pl
Telefono: 17 853-40-71
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/gddkia
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://gddkia.eb2b.com.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: NIP: 5262239325
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
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Telefono: (22) 458 78 01
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare: 740300-2026

Motivo principale della modifica: Aggiornamento informazioni

Descrizione: Opis zmian: Jest: Termin sktadania ofert: 12/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) czas
Ssrodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni Okres, przez ktory oferta musi pozostaé
wazna: 120 Dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 12/11/2026 11:15:
00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni Miejsce: Otwarcie
ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem https://gddkia.eb2b.com.pl.
Informacje dodatkowe: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia terminu sktadania ofert do
dnia 11.03.2027 r. Powinno by¢: Termin sktadania ofert: 30/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni Okres, przez ktéry oferta musi
pozosta¢ wazna: 120 Dni Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 30/11
/2026 11:15:00 (UTC+01:00), czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Miejsce: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl Informacje dodatkowe: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia
terminu sktadania ofert do dnia 29.03.2027 r.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 31eed66b-78f5-473f-933d-2f9fdd3489e9 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 04/11/2026 12:35:59 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 767549-2026

Numero dell'edizione della GU S: 215/2026

Data di pubblicazione: 05/11/2026
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